
  

 

10494/18   vn/ags 1 
 DPG  BG 
 

 

 
Съвет на 
Европейския съюз  

 
 
 
 
 
 
Брюксел, 26 юни 2018 г. 
(OR. en) 
 
 
10494/18 
 
 
 
 
POLGEN 104 
POLMAR 7 
POLMIL 97 
CFSP/PESC 615 
COAFR 170 
COASI 161 
COMAR 18 
ENV 468 
JAI 697 
MAR 85 
PECHE 246 
RECH 303 
TRANS 285 

 

 

  

  

 

РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 
От: Генералния секретариат на Съвета 
До: Делегациите 
№ предх. док.: 9799/18 
Относно: Заключения на Съвета относно преразглеждането на плана за 

действие във връзка със Стратегията на ЕС за морска сигурност 
(ЕСМС) (26 юни 2018 г.) 

  

На делегациите се изпращат заключенията на Съвета относно преразглеждането на плана за 

действие във връзка със Стратегията на ЕС за морска сигурност (ЕСМС), приети от Съвета 

по общи въпроси на 26 юни 2018 г. 
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Заключения на Съвета относно преразглеждането на 

плана за действие във връзка със Стратегията на ЕС за морска сигурност (ЕСМС) 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ: 

1. ПРИВЕТСТВА постигнатия напредък по изпълнението на Стратегията на ЕС за морска 

сигурност (ЕСМС) в съответствие с приоритетите, набелязани в Глобалната стратегия 

на ЕС за външната политика и политиката на сигурност, и настоящата работа по 

укрепване на Общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО) на ЕС, като по този 

начин се засилва капацитетът на ЕС, включително в морската област, да действа като 

фактор за сигурността, както и неговата стратегическа автономност, и по укрепване на 

способността му да сътрудничи с партньорите; ПОДЧЕРТАВА, че за да се подобри 

глобалната морска сигурност, действията, посочени в плана за действие във връзка с 

ЕСМС, следва да допринасят и за изпълнението на Глобалната стратегия на ЕС и на 

обновената стратегия за вътрешна сигурност на ЕС за периода 2015—2020 г. в 

съответствие с всички заключения на Европейския съвет и на Съвета в тази област; 

2. ПОДЧЕРТАВА ролята на ЕС в насърчаването на многостранното сътрудничество в 

морското дело и спазването на върховенството на закона по море, по-специално на 

всеобщото прилагане на Конвенцията на ООН по морско право; ПРИПОМНЯ 

ангажимента на ЕС за основан на правила, отворен за сътрудничество, междусекторен 

подход за подобряване на управлението на океаните на местно, регионално и световно 

равнище. Във връзка с това ИЗТЪКВА също, че е важно да се насърчава изпълнението 

на програмата за международно управление на океаните за бъдещето на нашите океани, 

включително чрез гарантиране на морската сигурност в Европа и света; 

3. За тази цел ПРИЕМА преразгледания план за действие във връзка с ЕСМС, за да се 

гарантира, че политическите ответни действия остават адекватни спрямо настоящите и 

бъдещите предизвикателства съгласно политическите приоритети в една бързо 

променяща се обстановка по отношение на сигурността и в съществуващите правни 

рамки, и като се вземе предвид текущата работа в областта на сигурността и отбраната 

и приетото в последно време законодателство, политики и други инициативи на ЕС; 
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4. ПРИПОМНЯ значението на сътрудничеството по море и насърчава постоянната работа 

по засилване на морския ред, основан на правила, обмена на информация и взаимната 

логистична подкрепа според случая в сътрудничество със съответните партньорски 

държави и други международни и регионални организации, по-специално системата на 

ООН, както и Международната морска организация (ММО), НАТО, Африканския съюз 

(АС) и Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН). 

5. ПРИПОМНЯ значението на обмена на информация относно морската сигурност и 

наблюдението на национално и европейско равнище в междусекторен и трансграничен 

план и във връзка с това ИЗТЪКВА значението на бързото въвеждане на общата среда 

за обмен на информация (CISE) и необходимостта да се осигури нейната устойчивост 

въз основа на сътрудничеството със съществуващите задължителни системи в правото 

на Съюза и като се имат предвид съществуващите доброволни инициативи и мрежи, 

както и резултатите от проекта EUCISE2020; 

6. НАСЪРЧАВА подновяването на ангажимента за морска сигурност чрез регионален 

подход и ПОДЧЕРТАВА, че следва да бъдат насърчавани при пълна координация с 

ЕСМС други секторни и регионални стратегии и политики на ЕС в тази област, 

приложими за морските басейни и подбасейните на ЕС (Средиземно море, Северно 

море, Адриатическо море, Черно море, Балтийско море и Атлантическия океан) и 

общите морски пространства и жизненоважните точки в морската област в световен 

мащаб (Индийския, Атлантическия, Северния ледовит и Тихия океан), по-специално в 

морските зони от голям стратегически интерес (т.е. Африканския рог/Червено море, 

Южнокитайско море, Гвинейския залив и Карибско море); 

7. ПРИПОМНЯ колко е важно да се осигури и укрепи взаимовръзката между вътрешната 

и външната сигурност чрез подходящи мерки по отношение на заплахите и 

предизвикателствата в морската област, за да се допринесе по подходящ начин за 

благосъстоянието и защитата на гражданите на ЕС и да се насърчат растежът и 

развитието на Съюза, а също и значението на взаимовръзката между сигурността и 

развитието за насърчаването на устойчивото развитие на крайбрежните държави; 
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8. ИЗТЪКВА ползите от междусекторното сътрудничество и взаимодействието между 

гражданските и военните участници и НАСЪРЧАВА укрепването на 

междуведомственото сътрудничество, наред с другото между ОПСО и пространството 

на свобода, сигурност и правосъдие; 

9. ПОДЧЕРТАВА значението на това да се осигури съгласуваност на политиките и 

пълноценно използване на всички приложими инструменти и инициативи на ЕС по 

отношение на развитието на способностите, от които се нуждаят държавите членки в 

морската област, включително бъдещия план за развитие на гражданските способности, 

както и плана за развитие на способностите, координирания годишен преглед на 

отбраната (CARD), постоянното структурирано сътрудничество (ПСС) и проектите в 

тази област, като тези за военната мобилност; във връзка с това ПРИПОМНЯ 

значението на Европейския фонд за отбрана, Европейския фонд за морско дело и 

рибарство (ЕФМДР) и фонд „Убежище, миграция и интеграция“ (ФУМИ); 

10. ПОДКРЕПЯ изпълнението на координираната гражданско-военна програма за научни 

изследвания в областта на морската сигурност и развитието на оперативно съвместими 

способности за морско наблюдение в съответствие с европейския план за действие в 

областта на отбраната; 

11. ИЗТЪКВА, че следва да се осигури по-добра координация при изпълнението на 

стратегиите и политиките на ЕС с междусекторни цели като тези в областта на 

енергетиката, околната среда и заплахите и предизвикателствата за сигурността като 

химически, биологични, радиологични, ядрени, кибернетични и хибридни заплахи, 

тероризъм и организирана престъпност, трафик на хора и прекарване през границата на 

нелегални мигранти; ИЗТЪКВА променливия характер на заплахите в морската област 

и ПРИЗОВАВА за подновяване на ангажимента за защита на критичната морска 

инфраструктура, включително подводната, и по-специално морската транспортна, 

енергийна и комуникационна инфраструктура, наред с останалото чрез повишаване на 

осведомеността в морската област посредством подобряване на оперативната 

съвместимост и рационализиране на задължителния и доброволния обмен на 

информация; 
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12. ИЗТЪКВА, че следва да се обърне особено внимание на изграждането на способности и 

устойчивост в областта на морската сигурност, развитието на способностите, 

засилването на обучението, стимулирането на научните изследвания и иновациите в 

областта на морската сигурност, както и на повишаването на културата на ЕС в 

областта на морската сигурност за споделяне на извлечените поуки; 

13. Във връзка с това ПРИПОМНЯ, че е важно да се обърне внимание на аспектите на 

морската сигурност, свързани с бреговата охрана, чрез поощряване на 

взаимодействието между гражданските и военните участници, изпълняващи функциите 

на брегова охрана, и НАСЪРЧАВА Европейската агенция за гранична и брегова охрана 

(EBCGА), Европейската агенция за контрол на рибарството (EFCA) и Европейската 

агенция по морска безопасност (ЕАМБ) да продължават да задълбочават 

сътрудничеството помежду си в тази област и по целесъобразност междуведомственото 

сътрудничество с други агенции на ЕС по отношение на дейностите по бреговата 

охрана; 

14. ПРИЗОВАВА всички участници, отговарящи за изпълнението, най-вече държавите 

членки, Комисията и върховния представител, който е и ръководител на Европейската 

агенция по отбрана, да работят в тясно сътрудничество и по целесъобразност с други 

органи и агенции на ЕС, по-специално EBCGА, ЕАМБ и EFCA, за да осигурят 

ефективното изпълнение на преразгледания план за действие във връзка с ЕСМС. 

Планът за действие следва да подлежи на редовно докладване и оценка на 

изпълнението и във връзка с това да се преразглежда според случая. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ПРЕРАЗГЛЕДАНА СТРАТЕГИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ ЗА МОРСКА 
СИГУРНОСТ (ЕСМС) 

ПЛАН ЗА ДЕЙСТВИЕ 

Увод 

С настоящия план за действие се актуализира и преразглежда планът за действие във 
връзка със Стратегията на Европейския съюз за морска сигурност (ЕСМС) от 16 декември 
2014 г.1 Като документ в развитие планът има за цел да допринесе за изпълнението на 
ЕСМС2, като актуализира и рационализира съществуващите действия и в същото време 
насърчава нови действия в пълно съответствие с ЕСМС и предвид въведените инициативи 
и политики на ЕС в тази област. Освен това той отразява заключенията от двата доклада 
за изпълнението на плана за действие във връзка с ЕСМС3. На последно място с него се 
насърчава по-целенасочен процес на докладване за повишаване на осведомеността и 
предприемане на последващи действия по изпълнението, включително чрез определяне на 
тези, които отговарят за изпълнението. 

Насоки за изпълнението 

1. Планът за действие привежда в действие ЕСМС. Той се основава на следните четири 
принципа на ЕСМС: а) междусекторен подход (в това число гражданско, гражданско-
военно и военно сътрудничество); б) функционална цялост4; в) спазване на правилата и 
принципите; и г) многостранно сътрудничество в областта на морското дело, 
включително автономност на ЕС при вземане на решения. Планът за действие обхваща 
както вътрешните, така и външните аспекти на морската сигурност на Съюза. С цел да 
се подобри глобалната морска сигурност, предвидените в плана действия следва също 
да допринесат за изпълнението на Глобалната стратегия на ЕС5, обновената стратегия 
за вътрешна сигурност на ЕС за периода 2015—2020 г.6, заключенията на Съвета 
относно глобалната морска сигурност7 и съвместното съобщение относно 
международното управление на океаните8.  

                                                 
1 15658/14. 
2 11205/14. 
3 10625/16 и 10398/1/17. 
4 Стратегията не засяга съответните области на компетентност на Съюза и неговите 

държави членки в обхванатите области. Тя не засяга и компетенциите, суверенните 
права и юрисдикцията на държавите членки спрямо морските зони в съответствие с 
приложимото международно право, включително Конвенцията по морско право. С 
плана за действие не се добавят никакви задължения за държавите членки, по-
специално във връзка със сътрудничеството с други организации или участието в 
международни/регионални форуми. 

5 10715/16. 
6 9798/15. 
7 10238/17. 
8 14332/16. 



  

 

10494/18   vn/ags 7 
 DPG  BG 
 

2. Планът за действие надгражда съответните секторни и регионални стратегии и 
политики на ЕС за морска сигурност, приложими за морските басейни на ЕС и общите 
морски пространства в световната морска област, наред с други политики на ЕС в тази 
сфера, с цел да се утвърди ролята на ЕС в качеството му на фактор за глобалната 
морска сигурност. Насърчаването на глобалната морска сигурност е основно 
направление в работата по изпълнението на Глобалната стратегия на ЕС в съответствие 
с принципите на ЕСМС. 

3. Както се посочва в ЕСМС, планът за действие има за цел изпълнението на 
междусекторни дейности по комплексен и координиран начин, като морската 
сигурност се интегрира в политиките, стратегиите и инструментите на ЕС, в 
съответствие със стратегията за вътрешна сигурност за ЕС и други политики на ЕС в 
тази област. 

4. Освен това планът за действие допринася да се постигне равнището на амбиция на ЕС в 
областта на сигурността и отбраната, взема предвид Глобалната стратегия на ЕС и 
европейския план за действие в областта на отбраната9 и има за цел да допринесе за 
тяхното изпълнение, където е целесъобразно. 

За тази цел при изпълнението на плана за действие следва да се проучи пълният 
потенциал на три отделни, но взаимно подсилващи се инициативи на ЕС в областта на 
отбраната — координирания годишен преглед на отбраната (CARD), постоянното 
структурирано сътрудничество (ПСС)10, които са насочени към подобряването на 
военните способности, наличността и способността за разгръщане на силите в морската 
област, както и да се вземе предвид бъдещият Европейски фонд за отбрана, било то 
чрез компонента „научни изследвания“ (подготвително действие в областта на 
отбраната и научните изследвания11) или чрез компонента „способности“ (Европейска 
програма за промишлено развитие в областта на отбраната). 

По същия начин планът за действие ще осигури взаимно подсилване с Гражданския 
пакт в областта на ОПСО, когато по него се постигне съгласие, и има важна роля за 
постигането на другите цели на Глобалната стратегия на ЕС, по-специално 
интегрирания подход към конфликтите и кризите и устойчивостта на държавите и 
обществата в нашето съседство. 

                                                 
9 15160/16. 
10 Вече се работи по първите проекти в тази област в рамките на ПСС относно морските 

(полу-)автономни системи за контрамерки, свързани с мините (MAS MCM), 
наблюдението и защитата на пристанища и морски зони (HARMSPRO), 
модернизиране на наблюдението на морски зони и военната мобилност. 

11 Започна работа по първи проект за технологична демонстрационна система за по-
добра ситуационна осведоменост в морска среда (OCEAN2020). 
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5. Планът за действие е разработен и предвиден да отчита общия пакет предложения, 
одобрени от Съвета, относно изпълнението на съвместната декларация на председателя 
на Европейския съвет, председателя на Европейската комисия и главния секретар на 
НАТО и съответните заключения на Съвета12, както и други имащи отношение 
заключения на Съвета, по-специално заключенията на Съвета относно напредъка при 
изпълнението на Глобалната стратегия на ЕС в областта на сигурността и отбраната13 и 
заключенията на Съвета относно сигурността и отбраната в контекста на Глобалната 
стратегия на ЕС14. 

6. По-конкретно планът за действие има за цел да се засилят и подобрят способностите на 
държавите членки, институциите и агенциите на ЕС за преодоляване на 
предизвикателствата, свързани със сигурността, наред с другото кибернетичните, 
хибридните, химическите, биологичните, радиологичните, ядрените и терористичните 
заплахи, и да се подобри защитата и устойчивостта на морските системи и 
инфраструктура. Във връзка с това се вземат предвид съответните политики и 
инициативи на ЕС. 

7. Взема се предвид също тристранната работна договореност между Европейската 
агенция за контрол на рибарството (EFCA), Европейската агенция по морска 
безопасност (ЕАМБ) и Европейската агенция за гранична и брегова охрана (EBCGA) в 
областта на европейското сътрудничество по отношение на дейностите по брегова 
охрана. 

8. Планът за действие е в съответствие с вътрешната организация на ЕС и на държавите 
членки и техните компетентности, както и с техните политики и законодателство, и се 
основава на инициативи на държавите — членки на ЕС, и съответните институции, 
органи и агенции на ЕС15. Отговорни за изпълнението му са отделните държави членки 
и ЕС при отчитане на текущите дейности на национално, регионално, европейско и 
международно равнище, в рамките на наличните ресурси и без да се създават нови 
структури и да се изменят установените правни процедури. 

                                                 
12 15283/16 и 14802/17. 
13 6875/17. 
14 14190/17. 
15 В настоящия план за действие агенциите на ЕС се определят като участници по 

различните дейности от плана за действие. Комисията или държавите членки могат да 
поканят и други заинтересовани агенции на ЕС да сътрудничат по изпълнението на 
плана за действие. 
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9. Планът за действие е разделен на две части. Част A е посветена на хоризонтални 

въпроси като работни направления, набелязани в Стратегията на ЕС за морска 

сигурност. Част Б е посветена на регионалното морско дело и обхваща конкретните 

нужди на основни морски зони в Европа и световната морска област. Държавите 

членки се насърчават да споделят извлечените поуки и добри практики в съответните 

експертни области и региони и се приканват, на доброволна основа, да станат „водещи“ 

(chefs de file) по изпълнението на конкретните действия, посочени в плана за действие, 

в съответствие с националните си приоритети или мандат. 

10. Това е план за действие в развитие, който подлежи на изпълнение и преглед. Групата 

„Приятели на председателството“ следва да заседава поне веднъж на шест месеца, за да 

прави оценка на напредъка по изпълнението на плана за действие и да допринася за 

осигуряването на политически насоки. 

11. Върховният представител и Комисията ще докладват редовно въз основа на 

информация, подадена от държавите членки и съответните агенции. На държавите 

членки ще бъде предоставена постоянна платформа за докладване онлайн, с което ще 

се улесни редовното докладване. 

12. Съответните подготвителни органи на Съвета се приканват да подкрепят работата на 

групата „Приятели на председателството“ и да информират за нея съгласно 

институционалните си роли и области на компетентност. От работните групи на Съвета 

се изисква да оценят дали и до каква степен изпълнението на плана за действие попада 

в съответните им области на отговорност и в зависимост от това да дадат своя принос 

за работата на групата „Приятели на председателството“. 

13. Комисията и върховният представител, който е и ръководител на Европейската агенция 

по отбрана, заедно ще осъществяват последващите действия във връзка с настоящия 

план за действие чрез необходимите работни органи и експертни групи. 
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Действие № Действие  Водещ 
участник/Хоризонт 

ЧАСТ А — ХОРИЗОНТАЛНИ ДЕЙСТВИЯ 

ПОВИШАВАНЕ НА ОСВЕДОМЕНОСТТА В ОБЛАСТТА НА ЕСМС 

0.1 

Да се допринесе за изпълнението на плана за действие и общата политика на ЕС за морска сигурност 
чрез специални прояви в областта на морската сигурност като семинари, работни срещи и конференции, 
включително действия, разработени в рамките на европейските стратегии за морските басейни, 
стратегията за Гвинейския залив и стратегическата рамка за Африканския рог, на национално равнище и 
на равнище ЕС, и специални действия от водещи доброволци. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ  

МЕЖДУНАРОДНО СЪТРУДНИЧЕСТВО 

А.1.1 

Да се включи морската сигурност в дневния ред на двустранните срещи с трети държави и 
международни организации и да се избегне дублирането на работни направления при насърчаването на 
ефективно многостранно сътрудничество чрез стратегически диалог и сътрудничество в областта на 
морската сигурност със заинтересованите международни и регионални организации, например ООН, 
включително чрез стратегическо партньорство между ЕС и ООН, НАТО, Организацията за сигурност и 
сътрудничество в Европа (ОССЕ), Организацията за забрана на химическото оръжие, АСЕАН, АС, 
Съвета за сътрудничество в Персийския залив, ММО, МОТ, Интерпол, Службата на ООН по 
наркотиците и престъпността (СНПООН), както и с трети държави и по целесъобразност с гражданското 
общество и частния сектор. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

А.1.2 

Да се насърчават връзките между морската сигурност и развитието, наред с другото в рамките на 
управлението на океаните и целите за устойчиво развитие, включително в контекста на конференцията 
„Нашият океан“ и Конференцията на ООН за океаните, в съответствие с представените там 
ангажименти, например като се вземат предвид потенциалните дестабилизиращи последици от 
изменението на климата и влошаването на околната среда като фактори, увеличаващи риска.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
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Действие № Действие  Водещ 
участник/Хоризонт 

А.1.3 

Да се насърчават подписването и ратифицирането на имащите отношение международни, регионални и 
двустранни споразумения, конвенции и необвързващи инструменти в областта на морската сигурност и 
да се подкрепя и подпомага прилагането на Международния кодекс за сигурност на корабите и 
пристанищните съоръжения и разпоредбите на ММО в тази област с цел развиване на дейностите за 
контрол на сигурността на пристанищата. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

А.1.4 

Да се насърчава всеобщото участие в Конвенцията на ООН по морско право и предвидените в нея 
механизми за уреждане на спорове, в това число Международния трибунал по морско право, да се 
защитава спазването на правилата на посочената конвенция в световен мащаб в рамките на 
политическия диалог на ЕС с трети държави и регионални организации и по време на срещите и 
преговорите със страните кандидатки и да се насърчава обменът на добри практики, извлечени поуки и 
мерки за изграждане на доверие в областта на морското право.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

А.1.5 

Да се осигури съгласуваност по отношение на взаимовръзката между вътрешната и външната сигурност 
в политиките на ЕС с цел ефективна превенция и разбиване на транснационалните организирани 
престъпни мрежи и на други незаконни дейности, засягащи морската инфраструктура, транспорт, 
заетост и ресурси. Да се подкрепя борбата с тероризма. Във връзка с това да се укрепва в още по-голяма 
степен капацитетът на мисиите и операциите по линия на ОПСО, така че да включват и адекватно 
защитават стратегическите интереси на ЕС в областта на морската сигурност, и по-специално на този 
етап EUNAVFOR MED операция SOPHIA и операция ATALANTA. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, Европол 
До 2020 г. 

А.1.6 

Да се засили сътрудничеството с НАТО в рамките на общия пакет предложения, одобрени от двете 
организации за бъдещото развитие на сътрудничеството ЕС—НАТО, включително оперативно 
сътрудничество по морски въпроси, за изпълнението на съвместната декларация на председателя на 
Европейския съвет, председателя на Европейската комисия и генералния секретар на НАТО и въз основа 
на принципите, одобрени от Съвета на 6 декември 2016 г. и 5 декември 2017 г. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 



 

 

10494/18   vn/ags 12 
 DPG  BG 
 

Действие № Действие  Водещ 
участник/Хоризонт 

А.1.7 

Да се надгражда съществуващото сътрудничество в ЕС, да се провеждат координирани дейности за 
изграждане на капацитет в областта на морската сигурност, включително дейности за обучение и 
подготовка с трети държави и регионални организации, включително социалните партньори, когато е 
целесъобразно. Да се укрепи капацитетът им в областта на морското управление и върховенството на 
закона, в това число наказателното правосъдие и административното правоприлагане в областта на 
морското право; да се засили сигурността на пристанищата и морския транспорт; да се предприемат 
мерки за борба с незаконния, недеклариран и нерегулиран (ННН) риболов; да се засили 
противодействието срещу незаконната експлоатация на природни ресурси и незаконните дейности в 
открито море; да се подобри граничният контрол чрез дейностите по брегова охрана, да се осъществява 
борба с трафика на хора и прекарването през границата на нелегални мигранти, включително чрез 
наблюдение на евентуалните морски маршрути, с принудителния труд и други тежки нарушения на 
трудовите права в морето. Следва да се използва в пълна степен подкрепата, предоставена от 
съответните агенции на ЕС и по линия на инструментите на ЕС в тази област (например, Инструмента, 
допринасящ за стабилността и мира, ЕИС, Европейския фонд за развитие). 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, Европол 

А.1.8 

Да се насърчава изграждането на капацитет в подкрепа на сигурността и развитието (CBSD), за да се 
укрепят способностите на гражданските и военните участници в партньорските държави в морската 
област, в контекста на по-широкия процес на реформи в сектора за сигурност и изграждането на 
капацитет в подкрепа на сигурността и развитието за трети държави, в съответствие с общата цел да се 
постигне устойчиво развитие като средство, подпомагащо възстановяването на сигурността и защитата 
на цивилното население и гражданските интереси в районите на конфликт и районите, преживели 
конфликт, като същевременно се увеличат способностите на военните участници, където е необходимо, 
за да се допринесе за създаването на мирни, демократични и приобщаващи общества, устойчиво 
развитие и върховенство на закона. 

Комисията, ЕСВД 
До 2020 г. 

А.1.9 
Да се засили измерението на морската сигурност в партньорствата по линия на ОПСО с трети държави, 
за да се увеличи участието на трети държави в мисии и операции по линия на ОПСО, когато е 
целесъобразно, в съответствие с мандата на всяка мисия и операция и със съществуващата правна рамка. 

Държавите членки, 
ЕСВД 
До 2020 г. 

А.1.10  
Да се засили експертността по отношение на способностите за планиране и провеждане на граждански и 
военни операции (MPCC и CPCC) на ЕС в областта на морската сигурност, включително чрез 
насърчаване на сътрудничеството и взаимодействието с държавите членки. 

Държавите членки, 
ЕСВД 

А.1.11  

Да се подобрят сътрудничеството и обменът на информация между мисиите по линия на ОПСО и 
агенциите в областта на ПВР при съществуващата правна рамка, в това число действията за 
разработване на пилотен проект за информационно звено за престъпността към EUNAVFOR MED 
операция SOPHIA, за да се идентифицират предизвикателствата и възможностите за обмен на 
информация между EUNAVFOR MED операция SOPHIA и агенциите в областта на ПВР. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA 
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участник/Хоризонт 

ОСВЕДОМЕНОСТ В МОРСКАТА ОБЛАСТ 

А.2.1 

Да се развива съгласуван режим за морско наблюдение в целия ЕС чрез насърчаване на по-добро 
взаимно допълване на обмена на информация между агенциите на ЕС, между агенциите на ЕС и 
органите на държавите членки и между органите на самите държави членки. Този режим следва да се 
основава на съществуващите задължителни системи в правото на ЕС и на доброволни инициативи като 
общата среда за обмен на информация (CISE) и да е в съответствие с правната рамка в тази област, 
включително Директивата за мрежова и информационна сигурност (директива за МИС). 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, SatCen 
До 2020 г. 

А.2.2 

До 2020 г. да се въведе и укрепи CISE, която позволява по-голяма взаимосвързаност и обмен на 
класифицирана и некласифицирана информация между гражданските и военните органи, в 
междусекторен и трансграничен план, в съответствие със съществуващите задължителни системи на ЕС 
и като се вземат предвид доброволните, секторните и трансгранични инициативи. Във връзка с това да 
се подкрепя необходимото внедряване и консолидиране на CISE на равнище ЕС и държави членки, като 
се вземат предвид според случая решенията за оперативна съвместимост и мрежата за обмен на 
информация, изпитани в проекта за предоперативно валидиране EUCISE2020, и като се включи 
потенциален преходен период до 2020 г. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, SatCen 
До 2020 г. 



 

 

10494/18   vn/ags 14 
 DPG  BG 
 

Действие № Действие  Водещ 
участник/Хоризонт 

А.2.3 

Да се прилага законодателната рамка за междуведомствено сътрудничество в областта на бреговата 
охрана, по-специално работа с органите на държавите членки и други агенции на ЕС, когато е 
целесъобразно и в съответствие с преразгледаните мандати на EBCGA/FRONTEX, ЕАМБ и EFCA, с цел 
да се засилят сътрудничеството и взаимодействието, наред с другото в областта на обмена на 
информация, обучението и подготовката, научните изследвания и технологиите, както и да се повиши 
ефикасността на подкрепата, предоставяна от агенциите на ЕС на органите на държавите членки, 
изпълняващи дейности по брегова охрана на национално равнище. 

Държавите членки, 
Комисията, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 

А.2.4 

Да се насърчават развиването и внедряването на оперативните центрове в областта на морската 
сигурност и средствата, редът и условията за обмен на информация, за да се подобри координацията 
между гражданските и военните заинтересовани участници на национално равнище и на равнище ЕС в 
областта на обмена на информация, като се има предвид раздел III, буква б) от ЕСМС и се избягва 
дублирането със съществуващи механизми. 

Държавите членки, 
Комисията 
 

А.2.5 

Да се подпомогне създаването на цялостна картина на осведомеността за състоянието в морската област 
на национално равнище и на равнище ЕС, чрез засилване на взаимосвързаността между различните 
съществуващи национални системи за наблюдение, включително чрез проекта CISE посредством 
пълноценно използване на капацитета на програмата на Съюза за наблюдение и мониторинг на Земята 
(„Коперник“), „Галилео“ и EGNOS (Европейска геостационарна служба за навигационно покритие) и 
подобряване на настоящите им услуги в съответствие с нуждите и изискванията, одобрени от 
компетентните органи, заедно с развиването на специална система за наблюдение на космоса, като се 
взема предвид работата на Европейската космическа агенция, Сателитния център на Европейския съюз 
(SatCen) и ЕАМБ. Да се стартират необходимите проекти и инициативи, за да се преодолеят пропуските 
в наблюдението на морските области от интерес за ЕС, включително в трети държави, и в 
сътрудничество с международни партньори и организации. 

Държавите членки, 
Комисията, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
SatCen, ЕАМБ 

А.2.6 

Да се укрепят функционалността и целесъобразността на Европейска система за наблюдение на 
границите (EUROSUR), като се даде възможност на всички компетентни органи за граничен контрол, 
отговарящи за морското наблюдение (както гражданско, така и военно), да обменят информация чрез 
националните картини на ситуацията по EUROSUR и подкрепят проекти за оперативна съвместимост, за 
да се избегне дублирането на информация в различните системи и да се улесни оперативният достъп до 
EUROSUR за всичките ѝ ползватели. Да се укрепи редовното сътрудничеството чрез националните 
координационни центрове EUROSUR, за да се подобри ситуационната осведоменост и засили 
способността за реагиране по отношение на конкретни заплахи по външните граници на държавите 
членки. 

Държавите членки, 
Комисията, EBCGA 
До 2020 г. 
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А.2.7 
Да се укрепят функционалността и целесъобразността на SafeSeaNet и други системи в тази област, 
управлявани от ЕАМБ, за да се разшири в по-голяма степен подкрепата ѝ за всички заинтересовани 
граждански и военни органи, отговарящи за гарантирането на сигурността по море. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕАМБ 

А.2.8 

Да се укрепят функционалността и целесъобразността на системите за наблюдение и докладване в 
областта на рибарството, управлявани от EFCA, за да се подпомагат в по-голяма степен всички 
заинтересовани граждански и военни органи, отговарящи за контрола на рибарството, и да им се помага 
за допълващите задачи, свързани с контрола в областта на морската сигурност, в рамките на 
компетентност на EFCA. 

Държавите членки, 
Комисията, EFCA 

А.2.9 

Да се допълват базираните в космоса технологии с приложенията за дистанционно управляеми 
летателни системи (RPAS), системи за корабно докладване, инфраструктура на място (радарни станции) 
и други инструменти за наблюдение, включително чрез новаторски киберинструменти, за да се осигури 
цялостна и по-ефективна картина на осведомеността за състоянието в морската област, като се избягва 
дублиране с програмата „Коперник“. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по 
отбрана,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
До 2020 г. 

А.2.10 

Да се подобри в по-голяма степен мрежата за морско наблюдение (MARSUR) в подкрепа на операциите 
и мисиите по линия на ОПСО и други инициативи в тази област и да се насърчават инициативите и 
действията на ЕС и държавите членки, насочени към подобряване на глобалната картина на 
осведомеността за състоянието в морската област, като CISE, в тясна координация с ЕСВД, Комисията и 
компетентните агенции. 

Държавите членки, 
ЕСВД, Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 
До 2020 г. 

А.2.11 
Да се подобрят обменът на информация и оперативната съвместимост на системите на ЕС за 
наблюдение със системите, развивани по програмата на ЕС „Критични морски маршрути“ и Програмата 
за морска сигурност (MASE), и да се проучат начини за подобряване на обмена на информация със 
съответните партньори, когато е целесъобразно. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по 
отбрана,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
До 2020 г. 

А.2.12 

На доброволна основа и при спазване на приложимите правила да се обменя информация 
(класифицирана и некласифицирана) с международни организации като ООН, Интерпол и НАТО в 
съответствие с договорения общ пакет предложения16, за да се допринесе за повишена морска 
ситуационна осведоменост. Във връзка с това да се използват успешните резултати на Центъра за морска 
сигурност в Африканския рог (MSCHOA), както и на SHADE и SHADE MED. 

Държавите членки, 
Комисията, 
ЕСВД,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ, 
SatCen 
До 2020 г. 

                                                 
16 15283/16 и 14802/17. 
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РАЗВИТИЕ НА СПОСОБНОСТИТЕ, НАУЧНИ ИЗСЛЕДВАНИЯ И ИНОВАЦИИ 

А.3.1 
Да се надгражда и проучва взаимодействието с гражданския сектор при изпълнението на приоритетите 
на плана за развитие на способностите, свързани с отбранителните способности, като се хармонизират 
изискванията и насърчава взаимодействието, според случая, в развитието на способности за многоцелева 
употреба. 

Държавите членки, 
ЕСВД, Европейската 
агенция по отбрана 

А.3.2 
Да се постигне максимална координация и взаимно допълване между програмите на Европейската 
агенция по отбрана и резултатите от финансираните от ЕС научноизследователски програми в областта 
на технологиите с двойна употреба и прилагането им за развитието на способности за многоцелева 
употреба. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.3.3 

Да се надгражда междусекторната програма за научни изследвания в областта на морската сигурност, 
като се мобилизира мрежата от експерти, занимаващи се с тези въпроси, и други заинтересовани 
участници в областта на научните изследвания и дейностите, свързани с иновациите, за да може тази 
програма да продължи да се развива и актуализира и да се насърчава взаимодействието сред 
националните, многонационалните и финансираните от ЕС дейности, свързани с развитието на 
технологиите с двойна употреба, като по този начин се допринася за развиването на способности в 
областта на морската сигурност. Трябва да бъдат включени национални и международни 
научноизследователски центрове, органите в областта на морското дело и агенциите на ЕС, така че 
научноизследователските дейности да са в по-голяма степен съобразени с изискванията на ползвателите 
и да може да бъде преодолян проблемът с разпокъсаността на потребностите от сигурност на равнище 
ЕС между европейските доставчици. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.3.4 

Да се подпомогне развитието на критични технологии и способностите на отрасъла, в това число 
технологиите, свързани с космическото пространство, необходими за поддържането на бъдещи морски 
способности; това ще включва също определяне на приоритетите в работата, с която се ангажират 
държавите членки в рамките на инициативите, разработени също по линия на всеобхватна стратегическа 
изследователска програма и ключовите стратегически дейности. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.3.5 

Да се насърчава използването на многофункционални активи за провеждането на съвместни мисии за 
наблюдение и многоцелеви операции, обхващащи няколко дейности по брегова охрана. В този контекст 
да се засили сътрудничеството между агенциите на ЕС в областта на бреговата охрана в съответствие с 
Конвенцията на ООН по морско право и достиженията на правото на ЕС и, когато е приложимо, 
правилата на ЕС като общата политика в областта на рибарството (ОПОР) и разпоредбите за контрол. 

Държавите членки, 
Комисията, EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
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А.3.6 

Да се използват по възможно най-добрия начин услугите, предоставяни от Сателитния център на ЕС 
(SatCen) и ЕАМБ в областта на морската сигурност, наред с другото в подкрепа на мисиите и операциите 
по линия на ОПСО (по-специално чрез услугата в областта на сигурността в подкрепа на външната 
дейност), включително, когато е целесъобразно, ролята на специалния пратеник на ЕС за космическото 
пространство за утвърждаване на SatCen и други имащи отношение европейски космически услуги.  

Държавите членки, 
ЕСВД, ЕАМБ, 
SatCen 

А.3.7 
Като се вземат предвид настоящите дейности, набелязване и оказване на активна подкрепа на областите, 
в които стандартизацията и сертифицирането могат да подобрят ефикасността и да намалят разходите за 
морските способности, като се създадат условия, наред с другото, за поддръжка на активите, учения и 
обучение на персонала по поддръжката на междунационално равнище. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.3.8 

Да се подобри интегрирането на киберсигурността в морската област по отношение на способностите, 
научните изследвания, технологиите и промишлеността въз основа на гражданско-военната координация 
и взаимодействие с политиките на ЕС за кибернетичното пространство, свързани с киберсигурността и 
киберотбраната, в съответствие с директивата за МИС и международните препоръки и правила като 
SOLAS XI-2 и Международния кодекс за сигурност на корабите и пристанищните съоръжения и 
бъдещите им актуализации. Това ще включва обмен на добри практики и развиването на съвместни 
проекти от държавите – членки на ЕС, свързани с предотвратяването на кибератаки в морската област.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 

А.3.9 

Да се насърчават инициативите на държавите членки в морската област, насочени към подобряване на 
енергийната ефективност, намаляване на емисиите на парникови газове и използване на технологии за 
възобновяема енергия, в съответствие с целите за 2030 г., очертани в рамката за климата и енергетиката, 
и доколкото това засяга международното корабоплаване, в съответствие с първоначалната стратегия на 
ММО за намаляване на емисиите на парникови газове от корабите. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.3.10 
Да се гарантира конкурентоспособността на отрасъла като цяло, да се направи оценка как да се 
насърчава рамка, способстваща гражданската/военната корабостроителна промишленост, и дейностите в 
тази област, включително начини за насърчаване на ефективното промишлено сътрудничество. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.3.11 

Да се оцени количествената/качествената адекватност на активите, налични към момента за патрулни 
мисии. Да се определи необходимото оптимално ниво за преодоляване на очакваните предизвикателства 
и заплахи за сигурността по море и, доколкото е подходящо, да се направи оценка как да се насърчава 
схема за обществени поръчки за прототипи на продукти в предпазарен стадий по искане на държавите 
членки. 

Държавите членки, 
Комисията, EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
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А.3.12 

Да се насърчава използването на националните фондове и европейските структурни и инвестиционни 
фондове в съответствие със стратегиите за интелигентна специализация, за да се насърчават иновациите 
и научнотехнологичната дейност и научноизследователската и развойната дейност в морската 
технологична и индустриална база, по-специално МСП, в това число стартиращите предприятия. Въз 
основа на съществуващите регламенти, проучване по целесъобразност на начините за улесняване на 
достъпа до съответните европейски фондове, в т.ч. „Хоризонт 2020“ и „Еразъм +“, за действия, 
предвидени в настоящия план за действие. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

ОСВЕДОМЕНОСТ ОТНОСНО РИСКОВЕТЕ И УПРАВЛЕНИЕ НА РИСКА 

А.4.1 

Да се повиши цялостната устойчивост на критичната морска инфраструктура на ЕС по отношение на 
бедствия, причинени от човека, и на природните бедствия, изменението на климата и 
предизвикателствата и заплахите за сигурността, в това число пиратството и въоръжените грабежи по 
море, кибернетичните, хибридните и ХБРЯ заплахи и потенциалните терористични нападения. За тази 
цел да се направи оценка и да се подобри устойчивостта на критичната морска транспортна 
инфраструктура като сигурността на пристанищата, морските линии за комуникация, енергийната 
инфраструктура, офшорните съоръжения и телекомуникационните мрежи и сензори (например, кабели), 
включително под вода. По-специално да се проучат начините за подобряване на защитата на екипажите, 
работниците, пътниците и товарите по море, на фериботи, кораби за круизи и ро-ро кораби, наред с 
критичната морска инфраструктура, включително под вода, срещу тези заплахи в съответствие с 
договорената международна правна рамка. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 
До 2020 г. 

А.4.2 
Да се насърчават научните изследвания в областта на сигурността на границите и да се укрепи защитата 
им по отношение на предизвикателствата и заплахите, посочени в точка А.4.1, като същевременно се 
развиват технологиите в областта на сигурността на контейнерите и анализът на търговията за 
стратегически стоки в подкрепа на борбата за неразпространение на оръжия. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
До 2020 г. 

А.4.3 
Да прилага всеобхватен подход за управление на риска в областта на морската сигурност, по-специално 
чрез извършването на общ анализ на риска и установяване на евентуалните пропуски и припокривания в 
тази област, като същевременно се отчитат и кибернетичните и хибридните заплахи, 
предизвикателствата, свързани с климата, и морските екологични катастрофи.  

Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 
До 2020 г. 
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А.4.4 

Да се засили в по-голяма степен европейското сътрудничество по отношение на дейностите по брегова 
охрана, по-специално като се работи с органите на държавите членки и агенциите на ЕС за управление 
на съвместното използване на средства и инструменти за управление на риска. Във връзка с това да 
продължи да се насърчава сътрудничеството и диалогът чрез съответните международни и регионални 
форуми, като форума за сътрудничество в областта на бреговата охрана, и доброволни междусекторни 
инициативи в морската област, както и с трети държави, и когато е целесъобразно, със заинтересовани 
страни от публичния и частния сектор, като се осигурява взаимно допълване с действията на равнище 
ЕС и агенциите на ЕС. 

Държавите членки, 
Комисията, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 

А.4.5 
В по-голяма степен да се засилят и обменят новаторски, основаващи се на информация техники за 
анализ на риска, наред с неизползвани досега източници на данни, с цел укрепване на способностите за 
оценка на риска и ответни действия в областта на морската сигурност, като се използва и проектът CISE. 

Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, SatCen 
До 2020 г. 

А.4.6 
Да се направи оценка, когато е целесъобразно и необходимо, дали е необходима система за 
резервационни данни на пътниците за европейската морска област, като се вземат предвид 
съществуващата международна, европейска и национална мрежа в тази област и въпросите, свързани със 
защитата на данните. 

Държавите членки, 
Комисията 

А.4.7 

Да се засилят океанографските знания и информация, обменът на информация и сътрудничеството, 
включително въз основа на Европейската мрежа за наблюдение и данни за морската среда (EMODNET) 
и в сътрудничество с международни организации. Да се развиват програмите за обучение и подготовка 
за подобряване на океанографските способности за изготвяне на прогнози. Повишаване на общата 
компетентност и подобряване на инициативите за подводни изследвания.  

Държавите членки, 
Комисията 

А.4.8 

Да се създаде мрежа от експерти в областта на киберсигурността и киберотбраната в морската област, за 
да се разработят насоки за процедури по отношение на новите заплахи в морската област, включително 
евентуални терористични действия и други умишлени незаконни деяния по море, по-специално по 
отношение на защитата на корабите, товарите, екипажите и пътниците, пристанищата и пристанищните 
съоръжения, инсталациите за морска енергия и друга критична морска и енергийна инфраструктура в 
съответствие с директивата за МИС и Международния кодекс за сигурност на корабите и 
пристанищните съоръжения. Следва също да се вземе предвид работата, осъществена от 
съществуващите структури и органи (мрежата на CSIRT към ENISA и групата за сътрудничество за 
МИС).  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, ENISA, 
Европол 
До 2020 г. 
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А.4.9 

Да се положат усилия да се гарантира сигурен превоз по море на опасни стоки във води, които граничат 
с териториалните води на държавите – членки на ЕС, и да се насърчава разработването на планове за 
извънредни ситуации и за реагиране, наред с обмена на добри практики в области, свързани със 
защитата на критичната морска инфраструктура, в това число телекомуникационните мрежи и сензори и 
офшорните съоръжения, и на морските линии за комуникация, като се използват съществуващите 
средства и инструменти в областта на осведомеността по въпросите на морската сигурност и новите 
космически технологии за морски приложения. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по 
отбрана,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
До 2020 г. 

А.4.10 

Да се осигури междусекторно взаимодействие по отношение на военната мобилност на персонал и 
активи на държавите членки в имащи отношение морски мисии и операции, както и в ежедневните 
учения, обучение, придвижване и превоз17, като се вземат предвид ангажиментите, поети по линия на 
постоянното структурирано сътрудничество, наред с предложенията в Плана за действие за военната 
мобилност.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 

А.4.11 

Да се оптимизират смесените гражданско-военни морски екипи на ЕС за реакция при хуманитарна 
помощ/бедствия и на гражданските и военните активи на държавите членки на доброволна основа и за 
всеки отделен случай като принос към координираните от ЕС операции за реакция при хуманитарна 
помощ/бедствия. Да се обмисли организирането на периодични учения, за да се гарантира 
ефективността на инструмента и насърчи обучението в цялостната политика на ЕС за провеждане на 
учения.  

Държавите членки, 
Комисията 

А.4.12 

Да се развие капацитет за предоставяне на подкрепа за бърза екологична оценка на структурите за 
сигурност и отбрана на държавите членки, на агенциите на ЕС и на мисиите и операциите по линия на 
ОПСО чрез насърчаване на сътрудничеството на национално равнище и на равнище ЕС между 
метеорологичните и океанографските институти, като се използват пълноценно техният капацитет и 
знания и се насърчава новаторският напредък в тази област. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
До 2020 г. 

А.4.13 

Да се насърчава сътрудничеството между ЕС и морските агенции/администрации на държавите членки и 
други компетентни агенции/органи на държавите членки, за да се осигурят бързи и ефективни ответни 
действия срещу предизвикателствата и заплахите за морската сигурност чрез провеждане на общи 
учения и обмен на планове за извънредни ситуации и за реагиране и обмен на разузнавателна 
информация, свързана с морската сигурност, въз основа на съвместна оценка на риска за сигурността.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, SatCen 
До 2020 г. 

                                                 
17 14237/17. 
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А.4.14 

Освен това да се продължи подкрепата за работата на митническите служби на ЕС, като се гарантира 
сигурността на външните граници и на снабдяването, включително чрез подобряване на наличните 
данни за анализ на риска в реално време, засилване на капацитета за съвместни действия по отношение 
на рисковете в ЕС и подкрепа за по-ефективно оперативно сътрудничество и обмен на информация 
между митнически служби, търговски органи и други държавни органи и трети държави. 

Държавите членки, 
Комисията 

ОБУЧЕНИЕ И ПОДГОТОВКА 

А.5.1 

Компетентните агенции, държавите членки и социалните партньори следва да организират 
междусекторно обучение и учения, към които да привлекат, наред с другото, служители на 
правоприлагащите органи и военен персонал, включително обучение за спешно реагиране по отношение 
на мигранти, на европейско и на регионално равнище, и обучение в приоритетни области като дейности 
по брегова охрана, ХБРЯ заплахи, киберсигурност и защита на критична морска инфраструктура, 
включително подводни кабели и мрежи, въз основа също на препоръчани общи стандарти и модули за 
обучение с цел по-голяма подготвеност за предизвикателствата и заплахите, посочени в точка A.4.1. За 
участие в такова обучение следва да бъдат поканени, когато е целесъобразно, международни и 
регионални организации като ООН, МОТ и ММО, както и НАТО, в съответствие с договорения общ 
пакет предложения. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по 
отбрана,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
До 2020 г. 

А.5.2 
Да се осъществяват съвместни учения от отговорните органи в областта на безопасността и сигурността, 
за да се укрепят комуникационните структури на тези органи и да се оптимизират оперативните процеси 
на различните органи, отговарящи за морската безопасност и сигурност. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
До 2020 г. 

А.5.3 

Да се насърчава сътрудничеството в областта на морското обучение и подготовка, включително 
обучение на работното място, чрез насърчаване на взаимодействието и създаването на връзки между 
агенциите на ЕС, научните центрове, центровете за подготовка и обучение и центровете за върхови 
постижения на държавите — членки на ЕС, включително такива, които са акредитирани от НАТО и са 
отворени за всички държави членки. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по 
отбрана,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 
До 2020 г. 

А.5.4 Да се подпомагат дейностите за обучение и подготовка в трети държави, включително за дейностите по 
брегова охрана, с участието и на компетентните агенции на ЕС. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 
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А.5.5 

Да се създаде инвентарен списък на съществуващите мрежи за развитие на знанието и компетентностите 
в областта на морската сигурност, включително като се направи пълен списък на материалите за 
обучение с цел разработването на обща европейска програма, и да се насърчи създаването на мрежа на 
европейските морски академии (военноморски и морски академии, морски специалности в 
университетите и дейности по брегова охрана). За тази цел, според случая, могат да се вземат предвид и 
резултатите на проекта за Европейска академия за обучение по дейности по брегова охрана (ECGFA 
NET). 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 

А.5.6 
Да се насърчават обучението и подготовката по цифрови умения в морската област, като се вземат 
предвид развитието в тази насока в морския транспорт, в съответствие с директивата за МИС и 
инициативите на ЕС в областта на киберсигурността и киберотбраната. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската агенция 
по отбрана, ЕАМБ, 
EFCA, EBCGA, SatCen 
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ЧАСТ Б — МОРСКО ДЕЛО ОТ РЕГИОНАЛЕН И СВЕТОВЕН МАЩАБ 

Б.1.1 
Европейски 
морски басейни 

Да се засили измерението на сигурността в съществуващите стратегии на ЕС за морските басейни и 
да се обмисли включването му в бъдещи стратегии и в прегледа на съществуващите, като се осигури 
подходяща координация между всички страни, участващи в конкретната морска зона.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.1.2. 
Европейски 
морски басейни 

Да се засили сътрудничеството между гражданските и военните органи в областта на дейностите по 
издирване и спасяване, когато е целесъобразно, в европейските морски басейни, където и когато е 
необходимо, също като се укрепи диалогът с всички заинтересовани участници в тази област. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 

Б.2.1 
Средиземно 
море 

Въз основа на съществуващите инициативи за регионално сътрудничество, като Инициативата за 
устойчивото развитие на синята икономика в Западното Средиземноморие и министерската 
декларация от Малта MedFish4Ever за устойчивостта на риболова в Средиземно море, да се работи 
за по-активно междусекторно сътрудничество, като се прави необходимото за преодоляване на 
миграционните предизвикателства, наред с другото, чрез укрепване на каналите за обмен на 
информация. 

Комисията, ЕСВД 

Б.2.2 
Средиземно 
море 

Да се установят и насърчават онези дейности за изграждане на регионален морски капацитет, които 
предоставят възможности за взаимодействие или ефективност с цел укрепване на съществуващите 
програми за изграждане на капацитет в областта на морската сигурност (например, процеса от 
Рабат) и развиват подобни инициативи, когато е необходимо, с други трети държави и регионални 
организации. 

Комисията, ЕСВД 

Б.2.3 
Средиземно 
море 

Да се проучат възможностите за развиване на механизми за осведоменост на равнище ЕС в областта 
на морската сигурност. Те следва да се основават на опита от Средиземно море (например, 
инициативата за взаимна осведоменост и избягване на конфликти в Средиземно море — SHADE 
MED) и успешни национални и европейски инициативи за обмен на морска информация като CISE и 
MARSUR. Тук следва да се очаква принос към морската ситуационна осведоменост на ЕС и от 
основни заинтересовани участници, като например ЕАМБ, EFCA, EBCGA/Frontex и SatCen. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ, SatCen 
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Б.2.4 
Средиземно 
море 

Да се продължи да се развива сътрудничеството с НАТО на оперативно равнище между EUNAVFOR 
MED операция SOPHIA и операция „Морски страж“ при пълна откритост и прозрачност и зачитане 
на самостоятелното вземане на решения и на процедурите на двете организации въз основа на 
принципите на приобщаване и реципрочност. Следва да продължи и сътрудничеството с граждански 
участници като EBCGA/Frontex. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA 

Б.2.5 
Средиземно 
море 

Да се проучат възможности за по-нататъшно развиване на работата на EFCA, ЕАМБ и 
EBCGA/Frontex в Средиземно море в рамките на междуведомственото сътрудничество във връзка с 
дейностите по брегова охрана в съответствие с Конвенцията на ООН по морско право и 
достиженията на правото на ЕС и, когато е приложимо, правилата на ЕС като ОПОР и разпоредбите 
за контрол. Да се насърчават дейности за обучение в региона между националните морски органи по 
линия на настоящата рамка. Да продължи да се насърчава сътрудничеството и диалогът, 
включително с трети държави, чрез съответните международни и регионални форуми в морската 
област, като европейския форум за дейностите по брегова охрана (ECGFF) и средиземноморския 
форум за дейностите по брегова охрана (MCGFF). 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по 
отбрана,EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ 

B.2.6 
Средиземно 
море 

Въз основа на неотдавнашния опит в тази област, като например по либийското крайбрежие, да се 
продължи подпомагането на борбата с трафика на хора и други незаконни дейности по море, 
включващи прекарване на нелегални мигранти/трафик, в това число като се продължи да се развива 
координацията на ответните действия на ЕС по отношение на миграционната криза, както и на 
борбата с незаконния трафик на оръжие и други форми на престъпност в морския басейн, в 
координация, когато е целесъобразно, с други програми като Глобалната морска програма на 
СНПООН за борба с престъпността и с международни организации като НАТО. Да се използва 
пълният потенциал на концепцията на ЕС за операциите за морска сигурност, включително в 
открито море, като се дава предпочитание на по-широк подход към морската сигурност, обхващащ 
всички форми на престъпност по море, при цялостна защита на критичната морска инфраструктура. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 

Б.2.7 
Средиземно 
море 

Като се отчита значението на Средиземноморския басейн за сигурността на ЕС, да се повишават 
безопасността и сигурността на корабоплаването, търговските пътища, както и на настоящата и 
бъдещата енергийна инфраструктура и съоръжения. 

Държавите членки 



 

 

10494/18   vn/ags 25 
 DPG  BG 
 

Действие № Действие Водещ 
участник/Хоризонт 

Б.2.8 
Адриатическо и 
Йонийско море 

След декларацията от Янина от май 2017 г. да продължи работата за засилване на сътрудничеството 
в областта на сигурността по море, включително чрез създаване на платформа за сътрудничество с 
цел по-добро координиране на ответните действия на държавите членки по отношение на 
миграционната криза и чрез засилване на наблюдението на морския трафик, като се усъвършенства 
една обща система като адриатическата система за корабно докладване (ADRIREP). Да се насърчава 
регионалното сътрудничество, включително в рамките на Адриатическата харта. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.3.1 
Черно море 

Да се насърчават инициативите за регионално сътрудничество, включително като се оптимизират 
приоритетите на „Черноморското взаимодействие“ в подход, насочен към резултатите, чрез 
подкрепа за Организацията за Черноморско икономическо сътрудничество и Декларацията от 
Букурещ от 25 октомври 2016 г., като се постави акцент, наред с другото, върху обучението и 
подготовката в морската област, обучението в областта на бреговата охрана, обмена на информация 
в морската област за повишаване на осведомеността в морската област на регионално равнище, 
защитата на критичната морска инфраструктура. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.3.2 
Черно море 

Да се подкрепя взаимодействието по линия на механизма за син растеж в Черно море и 
Декларацията от Букурещ. Да се насърчават участващите държави да приемат морското наблюдение 
като възможна приоритетна област на сътрудничество при разработването на обща морска програма 
за региона, включително за въпроси, свързани с ННН риболов и съвместните международни схеми 
за инспекции на риболова. 

Държавите членки, 
Комисията 

Б.3.3 
Черно море 

Да се подпомага работата, извършена по линия на междуведомственото сътрудничество, в областта 
на борбата с трафика на хора, прекарването на нелегални мигранти и други форми на престъпност 
по море и разрешаване на проблема с миграцията по море. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA, EFCA, 
ЕАМБ 

Б.3.4 
Черно море 

Да се укрепва многостранният диалог в региона и да се насърчават регионалните 
научноизследователски и развойни проекти, които могат да допринесат за осведомеността в 
морската област и общата морска сигурност.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.4.1 
Балтийско море 

Да се укрепва сътрудничеството в областта на морската сигурност в съответствие с приоритетите, 
установени в стратегията на ЕС за региона на Балтийско море, по-специално разработените по линия 
на политиката в областта на морската безопасност и сигурност.  

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
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Б 4.2 
Балтийско море 

Да се насърчават учения и програми за обучение, включително чрез участието на компетентните 
регионални организации като Комисията за защита на морската среда в Балтийско море (HELCOM), 
за да се оптимизира обезвреждането и, когато е възможно, премахването на изхвърлени в морето 
химически боеприпаси и невзривени експлозиви. Да се подобрят процедурите за действие при 
извънредни ситуации в случай на аварийно събиране на изхвърлени в морето химични боеприпаси и 
невзривени експлозиви, включително като се изготви процедурен правилник, общ план за 
извънредни ситуации и единни модели на ответни действия при подобни инциденти и като се 
допринася за базата данни за информация за инциденти и системи за докладване. 

Държавите членки, 
Комисията 

Б.4.3 
Балтийско море 

Да се укрепва оперативната съвместимост с цел контрол и борба с незаконното и случайното 
изхвърляне на отпадъци, по-специално на петрол и други химикали, и да се проучат възможности за 
разработване на общи модели за наблюдение на замърсяването на морската среда. Да се насърчават 
инициативи за разработване на нови методи и концепции за реакция по отношение на опасните и 
вредните вещества и нефтените разливи в Балтийско море. 

Държавите членки, 
Комисията, 
компетентните 
агенции на ЕС 

Б.4.4 
Балтийско море 

Да се насърчава сътрудничеството в морския басейн, за да се засилят дейностите в областта на 
бреговата охрана в региона на Балтийско море, за да се увеличат обменът на информация и 
съвместните операции по наблюдение. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
EBCGA 

Б.5.1 
Северно море/ 
Балтийско море 

Да се проучат възможностите за учения за оценка и управление на риска със заинтересовани 
партньори с оглед на защитата на критичната морска инфраструктура, по-специално офшорните 
платформи за електроенергия и подводните кабели. Редовният обмен на данни между държавите 
членки, включително по отношение на подводното наблюдение, може да спомогне за 
идентифицирането, определянето, докладването и предотвратяването на опасности и повреди, 
засягащи критичната подводна инфраструктура. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.5.2 
Северно море 

Да се насърчават ученията и програмите за обучение, в това число като се привлекат компетентните 
регионални организации, за да се оптимизира обезвреждането и, когато е възможно, премахването 
на изхвърлени в морето химически боеприпаси и невзривени експлозиви, и също като се разгледат 
процедурите за действие при извънредни ситуации по отношение на изхвърлените в морето 
химически боеприпаси и невзривени експлозиви. 

Държавите членки, 
Комисията 
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Б.6.1 
Атлантическият 
океан 

Да се засили сътрудничеството между държавите членки, компетентните агенции, партньорските 
държави и съответните международни организации по отношение на борбата с незаконните 
дейности в Атлантическия океан, в това число в Карибско море, по-специално Антилските и 
Бахамските острови, наред с другото чрез подкрепа за разработването на приложения за наблюдение 
на земята. По-специално да се активизират дейностите по правоприлагане, координирани от 
Центъра за морски анализи и операции — Наркотици (MAOC—N), за борба с незаконния трафик на 
наркотици 

Държавите членки, 
Комисията, EBCGA, 
EFCA, ЕАМБ, 
SatCen 
 

Б.6.2 
Атлантическият 
океан 

Да се насърчава изпълнението на регионални стратегии в областта на морската сигурност в подкрепа 
на регионалния капацитет (АС, Икономическата общност на държавите от Централна Африка, 
Южноафриканската общност за развитие (ЮАОР) и др.) като кодекса за поведение от Яунде, и да се 
насърчава развиването на други регионални споразумения, кодекси за поведение и необвързващи 
инструменти (например, хартата от Ломе по въпросите на морската сигурност и развитието), които 
имат отношение към морската сигурност във важни региони в глобалната морска област, където 
липсва сигурност. Когато е възможно, да се насърчават добрите практики, наред с областите за 
тристранно сътрудничество между ЕС и други регионални и международни организации в областта 
на глобалната морска сигурност (например, сътрудничеството между ЕС, ООН и АС). 

Комисията, ЕСВД 
 

Б.6.3 
Атлантическият 
океан 

Да се засили сътрудничеството между различните заинтересовани страни от двете страни на 
Атлантическия океан, в това число атлантическото сътрудничество Юг-Юг, с цел предотвратяване 
на различните форми на престъпност по море и борба с тях, както и да се засили сътрудничество в 
региона на северния Атлантически океан. По отношение на дейностите по брегова охрана да 
продължи да се насърчава сътрудничеството и диалогът чрез съответните международни и 
регионални форуми и доброволни междусекторни инициативи в морската област, като 
Северноатлантическия форум на службите за брегова охрана (NACGF) 

Държавите членки, 
Комисията 

Б.6.4 
Атлантическият 
океан 
(Гвинейският 
залив) 

Да се продължи да се подкрепя изпълнението на стратегията за Гвинейския залив и плана за 
действие, наред с националните и регионалните усилия в рамките на механизма от Яунде и други 
регионални и международни инициативи, по-специално работата на групата Г7++ Приятели на 
Гвинейския залив и на главния координатор на ЕС за Гвинейския залив. Да се осигури 
координацията на проектите на ЕС в Гвинейския залив, с цел да се допринесе за морската сигурност 
в региона. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
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Б.7.1 
Индийският 
океан 

Да се допринесе за ефективната координация на съществуващите и бъдещите инициативи в областта 
на морската сигурност, ОПСО, изграждането на капацитет и развитието и да се продължи 
подкрепата за прилагането на кодекса на поведение от Джибути. Да се продължи да се проучват 
извлечените поуки от цялостния подход на ЕС в Африканския рог в координация със специалния 
представител на ЕС за Африканския рог, като в същото време се проучват начини да се направи 
преглед на други инициативи, по-специално наръчника за добри практики на промишлеността, 
използването на частно наети служители за въоръжена охрана, определението за зона с висок риск и 
работата, извършена от Контактната група във връзка с пиратството край бреговете на Сомалия. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
 

Б.7.2 
Индийският 
океан 

Да продължат да се проучват извлечените поуки във връзка с борбата с пиратството край бреговете 
на Сомалия и да се подкрепят дейностите на ЕС срещу пиратството, по-специално мандатът на 
операция ATALANTA за възпиране, предотвратяване и потушаване на пиратски действия и 
въоръжени грабежи по море, в координация с други програми и проекти (Програмата за морска 
сигурност (MASE) по линия на ЕФР, програмата „Критични морски маршрути“ и проекта 
CRIMARIO), и да се насърчават работата на терен и сътрудничеството с военноморските сили на 
трети страни за ескортиране на корабите на Световната продоволствена програма. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
компетентните 
агенции на ЕС 
 

Б.7.3 
Индийският 
океан 

В същото време да се продължи да се дава предпочитание на по-широк подход към политиката за 
морска сигурност в Индийския океан, като се предприемат действия срещу други форми на 
престъпност по море освен пиратството, от открито море до пристанищата, и срещу заплахите към 
критичната морска инфраструктура в Западния Индийски океан като цяло и региона на Червено 
море, докато се проучват възможности за създаване на платформа, посветена на морската сигурност 
и управлението в региона. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.7.4 
Индийският 
океан 

Да се продължи подкрепата за създаването на среда за обмен на информация в морската област и 
центрове за синтезиране на информация (като регионалния център за синтезиране на информация в 
Мадагаскар и привеждането в действие на регионалния координационен център на Сейшелските 
острови) в зони от стратегически интерес за ЕС и държавите членки, въз основа на доброволен 
национален и регионален принос и, където е целесъобразно, в сътрудничество с промишлеността, 
като се вземат под внимание добрите резултати на Контактната група във връзка с пиратството край 
бреговете на Сомалия и инициативата SHADE. Същевременно да се разгледат различните 
възможности за подобряване на ситуационната осведоменост и регионалното сътрудничество в 
морската област, наред с другото като се укрепи Асоциация за регионално сътрудничество на 
страните по крайбрежието на Индийския океан от двете страни на Индийския океан в 
сътрудничество с други партньори в региона, по-специално Глобалната програма на СНПООН 
срещу престъпността по море. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
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Б.7.5 
Индийският и 
Тихият океан 

Да се продължи да се разработва стратегически подход на ЕС към (морската) сигурност в Азия. По-
специално, да се направи картографско проучване на всички съществуващи действия и дейности, 
които се провеждат в Индийския и Тихия океан, за да се набележат възможните пропуски, 
припокриване и потребности. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.7.6 
Индийският и 
Тихият океан 

Да проучат връзките между околната среда и морската сигурност в Азия, в това число като се 
предприемат мерки срещу основните източници на морско замърсяване и морски отпадъци, 
засягащи основните търговски пътища и жизненоважните точки в Азиатско-тихоокеанския регион. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.7.7 
Индийският и 
Тихият океан 

Да се подпомагат прилагането на Конвенцията на ООН по морско право и създаването на механизми 
за регионални мерки за изграждане на доверие в морската област в Азиатско-тихоокеанския регион, 
и по-специално в Южнокитайско море. В този контекст да се осъществява сътрудничество с 
партньорски държави и международни организации и да се насърчава прилагането на договорените 
рамки (по-специално Конвенцията на ООН по морско право), за да се осигури непрекъснат 
безпрепятствен достъп до открито море. Да се подкрепят регионалният процес под ръководството на 
АСЕАН и регионалните механизми, като например Споразумението за регионално сътрудничество 
за борба с пиратството и въоръжените грабежи срещу кораби в Азия (RECAAP). Да се насърчава 
бързото приключване на преговорите по кодекс за поведение, който ще подпомогне в още по-голяма 
степен регионалният и международният ред, основан на правила. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.7.8 
Индийският и 
Тихият океан 

Да продължи обменът на добри практики и на успешен опит по отношение на мирното уреждане на 
спорове и на регионалното сътрудничество, включително на развиването на специално 
сътрудничество за общо управление на водните ресурси и за опазването на морската среда в рамките 
на диалога ЕС—АСЕАН по въпросите на морската сигурност, както и в рамките на регионалния 
форум на АСЕАН, петата конференция „Нашият океан“ и инициативата за многосекторно 
техническо и икономическо сътрудничество в Бенгалския залив. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 

Б.8.1 
Арктика 

Да се насърчава развитието на морските способности в Арктическия регион и да се обмисли 
евентуалното използване на базирани в космоса технологии и услуги („Коперник“ и SatCen) в 
заледени води, както и евентуалното използване на ледоразбивачи на държавите — членки на ЕС, в 
полярните региони. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД, 
Европейската 
агенция по отбрана 

Б.8.2 
Арктика 

Да се продължи да се укрепват Конвенцията на ООН по морско право, върховенството на закона и 
международното сътрудничество в полярните региони по-специално в контекста на Арктическия 
съвет и като се вземе предвид работата на форума за арктическа брегова охрана. 

Държавите членки, 
Комисията, ЕСВД 
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Европейския съюз за периода 2015 – 2020 г. (10.6.2015 г.) – 9798/15 връзка 
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СЪВМЕСТНОТО СЪОБЩЕНИЕ ДО ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ, СЪВЕТА, 
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СОЦИАЛЕН КОМИТЕТ И КОМИТЕТА НА РЕГИОНИТЕ Европейски план за 
действие в областта на отбраната (2.12.2016 г.) – 15160/16 връзка 
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секретар на Организацията на Северноатлантическия договор (6.12.2016 г.) – 15283/16 
връзка 

12. Заключения на Съвета относно прилагането на Съвместната декларация на 
председателите на Европейския съвет и Европейската комисия и на генералния 
секретар на Организацията на Северноатлантическия договор (5.12.2017 г.) – 14802/17 
връзка 

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-17002-2014-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11205-2014-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10625-2016-INIT/en/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10398-2017-INIT/en/pdf
http://www.un.org/depts/los/convention_agreements/texts/unclos/unclos_e.pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10715-2016-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9798-2015-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10238-2017-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14332-2016-ADD-1/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15160-2016-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15283-2016-INIT/bg/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14802-2017-INIT/bg/pdf
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ЧАСТ А – ХОРИЗОНТАЛНИ ДЕЙСТВИЯ 

Повишаване на осведомеността в областта на ЕСМС 
A. 0.1 Стратегия за Гвинейския залив връзка 
А. 0.1 Заключения на Съвета относно Африканския рог (14.11.2011 г.) – 16858/11 връзка 

Международно сътрудничество 
A. 1.2 Конференция „Нашият океан“ връзка 
A. 1.2 Конференция на ООН за океаните връзка 
А. 1.3 Международен кодекс за сигурност на корабите и пристанищните съоръжения (ISPS) 
връзка 
А. 1.4 Международен трибунал по морско право връзка 
A. 1.5 Обща политика за сигурност и отбрана връзка 
A. 1.5 EUNAVFOR Sophia връзка 
A. 1.5 EUNAVFOR Sophia връзка 

А. 1.6 Съвместна декларация на председателите на Европейския съвет и Европейската 
комисия и на генералния секретар на Организацията на Северноатлантическия договор 
(8.7.2016 г.) връзка 

А. 1.6 Заключения на Съвета относно прилагането на Съвместната декларация на 
председателите на Европейския съвет и Европейската комисия и на генералния секретар на 
Организацията на Северноатлантическия договор (6.12.2016 г.) – 15283/16 връзка 

А. 1.6. Заключения на Съвета относно прилагането на Съвместната декларация на 
председателите на Европейския съвет и Европейската комисия и на генералния секретар на 
Организацията на Северноатлантическия договор (5.12.2017 г.) – 14802/17 връзка 

А. 1.7 Европейска агенция за гранична и брегова охрана (Frontex) връзка 
A. 1.7 Европейска агенция за контрол на рибарството (EFCA) връзка 
A. 1.7 Европейска агенция по морска безопасност (ЕАМБ) връзка 
A. 1.7 Европол връзка 
А. 1.7 Инструмент, допринасящ за стабилността и мира (IcSP) връзка 
A. 1.7 Европейски инструмент за съседство (ЕИС) връзка 
A. 1.7 Европейски фонд за развитие връзка 

А. 1.8 СЪВМЕСТНО СЪОБЩЕНИЕ ДО ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТА 
Изграждане на капацитет в подкрепа на сигурността и развитието — създаване на 
способности в нашите партньори за предотвратяване и управление на кризи (28.4.2015 г.) 
връзка 

А. 1.10 Способности за планиране и провеждане на военни операции (MPCC) 
информационен документ – връзка 
А. 1.10 Способности за планиране и провеждане на граждански операции (CPCC) връзка 

Осведоменост в морската област 
А. 2.1 Морска общата среда за обмен на информация (CISE) връзка 
А. 2.1 ДИРЕКТИВА (EС) 2016/1148 НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА от 
6 юли 2016 г. относно мерки за високо общо ниво на сигурност на мрежите и 
информационните системи в Съюза връзка 
A. 2.2 EUCISE 2020 връзка 

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/foraff/141582.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/foraff/126052.pdf
http://ourocean2018.go.id/
https://en.unesco.org/united-nations-ocean-conference
http://www.imo.org/blast/mainframe.asp?topic_id=897#what
https://www.itlos.org/the-tribunal/
https://eeas.europa.eu/topics/common-security-and-defence-policy-csdp/431/common-security-and-defence-policy-csdp_en
https://www.operationsophia.eu/
http://eunavfor.eu/
http://europa.eu/rapid/press-release_STATEMENT-16-2459_en.htm
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15283-2016-INIT/bg/pdf
http://www.consilium.europa.eu/media/31947/st14802en17.pdf
https://frontex.europa.eu/
https://efca.europa.eu/
http://www.emsa.europa.eu/
https://www.europol.europa.eu/
https://icspmap.eu/
https://www.euneighbours.eu/en/policy/european-neighbourhood-instrument-eni
https://ec.europa.eu/europeaid/funding/funding-instruments-programming/funding-instruments/european-development-fund_en
https://ec.europa.eu/europeaid/sites/devco/files/joint_communication-_capacity_building_in_support_of_security_and_development_-enabling_partners_to_prevent_and_manage_crises_-join2015_17_final.pdf
https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/mpcc_factsheet.pdf
https://eeas.europa.eu/topics/military-and-civilian-missions-and-operations_en/5438/The%20Civilian%20Planning%20and%20Conduct%20Capability%20(CPCC)
https://webgate.ec.europa.eu/maritimeforum/en/node/3575
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L1148&from=BG
http://www.eucise2020.eu/
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A. 2.5 Европейска земна обсерватория (Коперник) връзка 
A. 2.5 ГАЛИЛЕО връзка 
А. 2.5 Европейска геостационарна служба за навигационно покритие (EGNOS) връзка 
A. 2.5 Европейска космическа агенция връзка 
A. 2.5 Сателитен център на Европейския съюз (SatCen) връзка 
A. 2.6 Европейска система за наблюдение на границите (EUROSUR) връзка РЕГЛАМЕНТ 
(ЕС) № 1052/2013 НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА от 22 октомври 2013 
г. за създаване на Европейската система за наблюдение на границите (Eurosur) връзка 
A. 2.9 Дистанционно управляеми летателни системи (RPAS) връзка 
A. 2.10 Мрежа за морско наблюдение (MARSUR) връзка 
A. 2.10 Европейска служба за външна дейност (ЕСВД) връзка 
A. 2.11 Програма на ЕС „Критични морски маршрути“ връзка 
A. 2.11 Програма за морска сигурност (MASE) връзка 
A. 2.12 ИНТЕРПОЛ връзка 
А. 2.12 Център за морска сигурност в Африканския рог (MSCHOA) връзка 
A. 2.12 Взаимна осведоменост и избягване на конфликти (SHADE) връзка 
A. 2.12 SHADE MED връзка 
 
Развитие на способностите, научни изследвания и иновации 
A. 3.1 План за развитие на способностите връзка 
A. 3.4 Всеобхватна стратегическа изследователска програма (OSRA) връзка 
A. 3.4 Ключови стратегически дейности (KSA) връзка 
A. 3.5 Достижения на правото връзка 
A. 3.12 „Хоризонт 2020“ връзка 
A. 3.12 „Еразъм+“ връзка 

Осведоменост относно рисковете и управление на риска 
А. 4.7 Европейска мрежа за наблюдение и данни за морската среда (EMODNET) връзка 
А. 4.8 ENISA (Агенция на Европейския съюз за мрежова и информационна сигурност) 
Мрежа CSIRT (екипи за реагиране при инциденти с компютърната сигурност) връзка 
A. 4.10 Постоянно структурирано сътрудничество (ПСС) връзка 

Образование и обучение 
A. 5.1 Международна организация на труда (МОТ) връзка 
A. 5.1 Международна морска организация (IMO) връзка 

http://www.copernicus.eu/
https://www.gsa.europa.eu/european-gnss/galileo/galileo-european-global-satellite-based-navigation-system
https://www.esa.int/Our_Activities/Navigation/EGNOS/What_is_EGNOS
https://www.esa.int/ESA
https://www.satcen.europa.eu/
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/border-crossing/eurosur_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1052&from=BG
https://www.eda.europa.eu/what-we-do/activities/activities-search/remotely-piloted-aircraft-systems---rpas
https://www.eda.europa.eu/what-we-do/activities/activities-search/maritime-surveillance-(marsur)
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage_en
https://criticalmaritimeroutes.eu/
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage/8407/program-promote-regional-maritime-security-mase_en
https://www.interpol.int/
http://www.mschoa.org/on-shore/home
http://oceansbeyondpiracy.org/matrix/shared-awareness-and-deconfliction-shade
http://www.marina.difesa.it/EN/operations/shade_med/Pagine/default.aspx
https://www.eda.europa.eu/european-defence-energy-network/our-current-priorities/strategies/Capabilities
https://eda.europa.eu/docs/default-source/brochures/eda-osra-brochure.pdf
https://eda.europa.eu/docs/default-source/documents/ksa-presentation.pdf
https://eur-lex.europa.eu/summary/glossary/acquis.html
https://ec.europa.eu/programmes/horizon2020/
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/node_en
http://www.emodnet.eu/
https://www.enisa.europa.eu/topics/csirts-in-europe
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-Homepage/34226/permanent-structured-cooperation-pesco-factsheet_en
http://www.ilo.org/global/lang--en/index.htm
http://www.imo.org/en/Pages/Default.aspx
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ЧАСТ Б – МОРСКО ДЕЛО ОТ РЕГИОНАЛЕН И СВЕТОВЕН МАЩАБ 

Б. 2.1 Стратегия за Западното Средиземноморие (WestMED Strategy) връзка 
Б. 2.1 Министерска декларация от Малта MedFish4Ever за устойчивостта на риболова в 
Средиземно море връзка 
Б. 2.2 Рабатски процес връзка 
Б. 2.4 Операция „Морски страж“ връзка 
Б. 2.5 Европейски форум за дейностите по брегова охрана (ECGFF) връзка 
Б. 2.5 Средиземноморски форум за дейностите по брегова охрана (MedCGFF) връзка 
B. 2.6 Глобална морска програма на СНПООН връзка 
Б. 2.8 Декларация от Йоанина връзка 
Б. 2.8 Адриатическа харта връзка 
Б. 3.1 Черноморска синергия връзка 
Б. 3.1 Форум за сътрудничество на Черноморската синергия връзка 
Б. 3.1 Букурещка декларация от 25 октомври 2016 г. (за постигане на засилено 
сътрудничество в областта на рибарството и аквакултурите в Черно море) връзка 
Б. 4.1 Стратегия на Европейския съюз за региона на Балтийско море връзка 
Б. 4.2 Комисия за защита на морската среда в Балтийско море (HELCOM) връзка 
Б. 6.1 Център за морски анализи и операции (MAOC(N) връзка 
B. 6.2 Кодекс за поведение от Яунде връзка 
Б. 6.2 Харта от Ломе връзка 
B. 6.2 Кодекс за поведение от Джибути връзка 
Б. 6.3 Северноатлантически форум на службите за брегова охрана (NACGF) връзка 
B. 7.4 Асоциация за регионално сътрудничество на страните по крайбрежието на Индийския 
океан (IORA) връзка 
Б. 7.7 Споразумение за регионално сътрудничество за борба с пиратството и въоръжените 
грабежи срещу кораби в Азия (RECAAP) връзка 
Б. 8.2 Арктически форум на службите за брегова охрана връзка 

http://www.westmed-initiative.eu/
https://ec.europa.eu/fisheries/sites/fisheries/files/2017-03-30-declaration-malta.pdf
https://www.iom.int/euro-african-dialogue-migration-and-development-rabat-process
https://www.nato.int/cps/ua/natohq/topics_136233.htm
https://ec.europa.eu/maritimeaffairs/content/european-coast-guard-function-forum-brings-valuable-expertise-eu-institutions_en
http://mcgff.org/
https://www.unodc.org/unodc/en/piracy/index_new.html
https://www.adriatic-ionian.eu/wp-content/uploads/2018/02/Ioannina-declaration.pdf
http://www.adriatic-charter.com/
https://eeas.europa.eu/diplomatic-network/black-sea-synergy/346/black-sea-synergy_en
http://balkansblackseaforum.org/
http://www.fao.org/3/a-i7109e.pdf
https://ec.europa.eu/maritimeaffairs/policy/sea_basins/baltic_sea_en
http://www.helcom.fi/
http://www.emcdda.europa.eu/about/partners/maoc
http://oceansbeyondpiracy.org/publications/code-conduct-concerning-repression-piracy-armed-robbery-against-ships-and-illicit
https://au.int/sites/default/files/treaties/33128-treaty-0060_-_lome_charter_e.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/35467/piracy-djibouti-meeting.pdf
http://www.ccg-gcc.gc.ca/NACGF
http://www.iora.net/en
http://www.recaap.org/
https://www.arcticcoastguardforum.com/
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ГЛОСАР НА СЪКРАЩЕНИЯТА 

А 
АС: Африкански съюз 
АСЕАН: Асоциация на народите от Югоизточна Азия 

Г 
„Галилео“: Европейска навигационна спътникова система 

Д 
Директива за МИС: Директива относно мерки за високо общо ниво на сигурност на мрежите 
и информационните системи в Съюза 

Е 
ЕАМБ: Европейска агенция по морска безопасност 
Еразъм+: Програма на ЕС за образование, обучение, младеж и спорт 
ЕС: Европейски съюз 
ЕСВД: Европейска служба за външна дейност 
ЕСМС: Стратегия на Европейския съюз за морска сигурност 

И 
Интерпол: Международна организация на криминалната полиция 

К 
„Коперник“: Програма на Съюза за наблюдение на Земята 

М 
ММО: Международна морска организация 
МОТ: Международна организация на труда 
МСП: Малки и средни предприятия 

Н 
НАТО: Организация на Северноатлантическия договор 
ННН риболов: Незаконен, недеклариран и нерегулиран риболов 

О 
ООН: Организация на обединените нации 
ОПОР Обща политика в областта на рибарството 
ОПСО: Обща политика за сигурност и отбрана 
ОССЕ: Организация за сигурност и сътрудничество в Европа 

П 
ПСС: Постоянно структурирано сътрудничество 

С 
СНПООН: Служба на ООН по наркотиците и престъпността 

Х 
ХБРЯ: химични, биологични, радиологични и ядрени заплахи 

Ю 
ЮАОР: Южноафриканска общност за развитие 
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A 
ADRIREP: Адриатическа система за корабно докладване 
 

C 
CARD: Координиран годишен преглед на отбраната 
CBSD: Изграждане на капацитет в подкрепа на сигурността и развитието 
CGPCS: Контактна група на ООН във връзка с пиратството край бреговете на Сомалия 
CISE: Обща среда за обмен на информация 
CPCC: Способности за планиране и провеждане на граждански операции 
CRIMARIO: Критични морски маршрути — Индийски океан 

E 
EBCGA/FRONTEX: Европейска агенция за гранична и брегова охрана 
ECCAS: Икономическа общност на държавите от централна Африка 
ECGFA: Европейска академия за обучение по дейности по брегова охрана 
ECGFF: Европейски форум за дейностите по брегова охрана 
EFCA: Европейска агенция за контрол на рибарството 
EGNOS: Европейска геостационарна служба за навигационно покритие 
EMODNET: Европейска мрежа за наблюдение и данни за морската среда 
ENISA: Агенция на Европейския съюз за мрежова и информационна сигурност 
EUNAVFOR: Военноморски сили, ръководени от Европейския съюз 
EUROSUR: Европейска система за наблюдение на границите 

G 
HELCOM: Комисия за защита на морската среда в Балтийско море 
 

M 
MAOC-N: Център за морски анализи и операции — Наркотици 
MARSUR: Морско наблюдение 
MASE: Програма за морска сигурност 
MPCC: Способности за планиране и провеждане на военни операции 
MSCHOA: Център за морска сигурност в Африканския рог 

N 
NACGF: Северноатлантически форум на службите за брегова охрана 

R 
RECAAP: Споразумение за регионално сътрудничество за борба с пиратството и 
въоръжените грабежи срещу кораби в Азия 
RPAS: Дистанционно управляема летателна система 

S 
SatCen: Сателитен център на Европейския съюз 
SHADE: Взаимна осведоменост и избягване на конфликти 
SHADE MED: Взаимна осведоменост и избягване на конфликти в Средиземно море 
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